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M. DAVIES (I.P.-E.) : L’honorable ministre
m’excusera. Je n’ai pas méme dit cela. Sil'ho-
norable ministre donne une opinion contraire i la
réclamation, naturellement, elle towbera. Je
veux avoir du gouvernement I'assurance yue l'ar-

ent ne sera pas payé, a moins yu'une cour de
justice ne 'ordonne,

M. DICKEY : J’allais parler de cette question.
L’honorable député de Simcoe (M. McCarthy), et
Phonorable député d'York (M. Mulock) donnent
avis qu'ils ne permettront pas que les subsides
soient adoptés, A moins que je n’abandonne mes
scrupules professionnels. ...

M. MULOCK : Ce n’est pas du tout la question.

M. DICKEY : Eh bien ! 3 moins que je ne fasse
ce que jai refusé de faire relativement 4 cette
question,

M. MULOCK : Que Yon me permette de cortiger
I'honorable ministre. En ce qui me concerne, je
suis ma propre ligne de conduite. Je dis qu'il y a
eu un conflit d’opinions guant & la validité de cette
réclamation. Bien que le plus grand nombre des
opiunions soient contre sa vahidité,ilya une si grande
divergence d'opinions parmi les avocats, sur la
question de savoir si cette réclamation est valide,

ue ce fait seul devrait porter le gouvernement
sarréter et 4 ne pas perwmnettre que l'argent fiit
payé, 2 moins qu’un tribunal compétent ne Vor-
donue, :

M. DICKEY : L’honorable député de Queen
(M. Davies) dit qu'il ne désire pasque je donue une
opinion, munis il demande que je m’engage A ne pas
permettre que cet argent soit payé avant d'avoir
soumis la question aux tribunaux. Vu {es circons.
tances, je m'y engage volontiers. Il pe m'est pas
agréable, 4 moi personnellement, de le faire, mais
je suis en présence de ce fait que, sans cela, toutes
les affaires du pays seraient arrétées. Je ne veux
pas que mon orgueil perzonnel, ou mon orgueil pro-
fessionnel entrave les affaives du pays. Pour cette
raison, je mets de c6té toute considération de cette
nature, et je dis gu'en ce qui me coucerne, je ne
donnerai aucune opinion au sujet de cette récla-
mation sans lu soumettre aux tribunaux.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: En jus-
tice pour moi-néne, je désire dire quelques mots,
J’approuve absolument la décision que le ministre
de la Justice vient de donner, ainsi que ’engage-
ment qu’il vieat de prendre dans les circonstances.
En ce qui me concerne, et en ce gui concerne la
position que j'occupe en cette affaire, un renvoi &
la cour de I'Echiquier aurait été des plus satisfai-
sants, et j’en appelle adec confiance 4 tout ce que
j’ai dit, et qui est consigné dans les Débats, ufin
que lon comprenne que, dans des circonstances
ordinaires, j'aurais regurdé comme une injure le
fait d’arracher d’un gouvernement que j'appuie un
engagement comportant, dans mon humble opinion,
un manque de confiance dans le ministre de la Jus-
tice du jour.

Plusienrs VOIX : Non.

Sir CHARLES-HIBBERT TUPPER: Clest
mon opinion, et j'expose mes raisons ; et les hono-
rables membres de la gauche peuvent ne pas
s’accorder avec moi. Personnellement, je n’ai ni

orgueil ni entétement en cette affaire. J'ai dJdes
idées arrétées quant a la justesse de mon opinion,
mais en ce ({ui me concerne, je considere et jai tou-
jours considéré le renvoi & Ia cour de I’Echiquier
comme une chose des plus heurenses. Je ne sais
pas si, dans des circonstances ordinaires, il serait
conforme & la raison, ou s'il serait respectueux
pour celui qui occupe aujourd’hui la charge de mi-
nistre de la Justice, qu'on lui arrachit un engage-
ment comme celui-la.  Mais je comprends la posi-
tion du gouvernement, le parlement expirant dans
guelques moments, et japprouve absolument la
éclaration.

M. FOSTER : Je dirai que, quels que soient
les subsides 3ue nous obtenions, il faut que les cré-
dits soient adoptés avant une heure.

M. LAURIER: Je comprends parfaitement que
I'engagement pris par le ministre de la Justice est
Pengagement du gouvernement.

Sir CHARLES TUPPER: Certainement.

M. FOSTER : Je crois gue cela devrait mettre
fin au deébat.

M. MULOCK : Je ne saurais permettre au mi-
nistre de la Justice de se méprendre sur ce que
j'ui dit. Voici V'attitule que j'ai prise: Le ministre
de la Justice doit voir que le simple fait qu'il y &
une telle divergence d’opinions, exige un renvoi au
tribunal. Je ne cherche pas 4 prévenir le ministre
de la Justice, ni 4 géper son indépendance, ou sa
liberté d’action, ou sa responsabilité. Ce n’était
pas 'engagement du ministre de la Justice que je
rlésirais avoir. Je voulsis avoir l'engagement (fu
gouvernement.

J’surai quelque chose i dire quaad le vote aura
été pris sur cette motion.

M. McCARTHY : La question est réglée. L'a-
mendement sers retiré,

M. EDGAR : Vu Passurance dounée par le gou-
vernement qu’il répondrs aux vues exprimées dans
cet amendement, 4 la demande de mon chef, je
demande qu'il me soit permis de le retirer.

L’amendement (de M. Edgar) est retiré.

LIEUTENANT-COLONEL HAMILTON.

M. MULOCK': Hier, j'ai lu un télegramme con-
cernant le lieutenant-colonel Hamilton, et, aujour-
d’hui, jen ai re¢u un aun sujet de V'influence pré-
sumée du sergent George sur la conduite de la cour
ou comunission qui a examiné par voie d’enguéte
Uaffaire du colonel Hamilton. J'ai regu un vélé.
gramme du sergent George, et, en justice pour lui,
Je venx simplement le consigner ici, pour ce qu'il
vaut. Voici ce télégramme :

23 avril 18%6.

Journaux du matin vous citeat inexsctement, ou vous
dtes mal renseigné quant sux faits. Ma démission ce
matin, Aprés enquéte, le président de Ia courdit $n‘il
n’y & aucune acousation quelconque coutre moi. Prét
pour une enquéte plus compldte. 1’équité est une belle

chose.
HUGH-M. GEORGE,
Ex-sergent-major, ** Queen’s
Quelle que soit la signification du télégramme,
j'en fais Ia lecture, car je désire donnerd M. George
le bénéfice de ce qu’il dit.
La motion est adoptée, et la Chambre se forme
de nouveau en comité des subsides.

Own.”



